PANORAMA LITERARIO

“CUENTOS PARA VERONICA":
LA EVIDENCIA DEL BEST-SELLER

CUANDO la anterior entrega de “Pang-
rama Literario” llegdo a sus lectores, hacian
pocos dias que librerias ¥ quioscos portefios
v algunos del interior del pais, recibian,
entre los acostumbrados aportes de material
imprezo, un libro firmado por la poetisa
entrerriana Poldy Bird, de Iltcida juventud,
v de tradicional residencia ¥ obra en Bue-
nos Alres,

Cuentos para Veronica era el titulo de la
serie de cuentos, relatos poemébticos, paginas
intimistas, prosa gue reinvindicaba a lag me-
jores tradiciones de la literatura cologuial.
Azl lo anunciamos entonces, destacando el
hecho de gue la aufora ya ze habia comu-
nicado en ese dialogo sin palabras consig-
nadas o, mejor todavia, en el relatar de los
aconteceres intimos v cotidianos, tan intimos
¥ tan de todos los dias gue parecieran es-
critos ¥ hechos a la medida de una com-
prension que no necesitaze de palabras, sino,
tan s0lo, de la comunicacion convergente del
asentimiento, de esa suerte de formula del
lector, que puede a su vez ser el propio
autor de esa obra, en el caso que supiess
escribirla en la dimensién en gue se la pre-
sentan. Tal como sucede, por ejemplo, con
las péginas de wverdades aforisticas, en las
que todos parecemos reconOcernos un Poca,
descubrir de alpin modo una verdad o un
sentimiento, gue alguna ver hubiésemos gue-
rido decir nosoiros mismos.

Pues bien: el boom literario argenting,
agquél del que venimos hablando desde las
primeras entregas del presente ano, se esia
produciende con estos Cuentos para Vero-
nica en forma 1nsolita, El libro, cuyva edi-
ciin fue de una cantidad inereible de ejem-
plares para tratarse de nuestro tiempo, v de
autor argenting —jde antor argentino!— es-
tuve primero en los guioscos, como habia-
mos dicho, en la noche del 2 de octubre, Es
deecir, en el tiempo gque correspondia, va por
derecho, a8l 3 de octubre. En las librerias,
Unos pocos, muy pocos dias después, Escri-
bimmosz estas lineas a fines de ese mismo mes
de octubre. Quien quiera hallar un ejemplar
libra, de no contener una sola concesién a
de Cuentos para Verdnica, deberdi proceder
como el diable, que sdlo compraba el diario
del dia siguiente. A pesar de ser un buen
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las modas literarias del momento, de no ha-
lagar tendencias estéticas, sociales o politi-
cas; ¥ a pesar de ser de un antor (o autora)
argentino, va esti agotado Eszo quiere decir,
en buen romance, que no hay mas ejempla-
res, salvando estd, naturalmente, esos que
quedan debajo de una pila cualquiera, por-
que la magquina de imprimir les arruing una
hoja, o les esiroped la tapa, De acuerdo con
el colofén de la obra, tan ilustrativo, eran
quince mil ejemplares editados. De acuerdo
con el almanague, siempre tan pedagogico,
un mes tiene 30 dias. De acuerde con la
aritmetica, gue aprendimos en la  escuela
que s¢ debe reformar, pero escuela al fin de
cuentas, ello significa que guinientas perso-
nas por dia, adquirian el volumen. Es de-
cir, siguiendo la tradicional norma del Ins-
tituto Gallup para el ealeulo de piblico, que

Faldy Bird, autora de "“Cusstos para Verd=
niga, con su hija, de ese nombre, y desti=
nataria de wida y literaturas.
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éste tenia 2.000 lectores cada 24 horas, mi-
nuto mas, minuto menaos,

Pero dejemos estos frios razonamientos,
ante un hecho gue debe, cuanto menos, lla-
marnos la atencion. Poldy Bird concedid a
Panorama Literario la entrevista que habia
prometido. No pudimos extraerle ninguna
confesion acerca de si se propone como in-
minente una segunda edicion de la obra, o
cuial serd el provecto v la proveccidn edi-
toriales de la misma. Pero la extraordinaria
celeridad eon la que la eritica —v no la més
benéyola ni ficil de conformar, por cierto—
e ocupd de Cuentos para Verdmica, nos lle-
va a replantearnos €] caso de un libro gue
acababamos de leer, ¥ muchos de cuyos ca-
pitulos, verdaderas cartas de una madre a
s hija haciéndole descubrir la belleza de
algun pequeio acaecer cotidiano gque tal vesz
egcape a los ojos corrientes, cuando no son
vistos con esa intrasferible mirada del poeta,
ya conociamos, también, a travées de algu-
nas paginas impresas,

Joagquin Goémez Bas, talentoso en la crea-
citn ¥ severo ¥ justo en la eritica, dijo de
Cuentos para Veromica que se trata de un
libro que pareciera irse convirtiendo en una
rosa cuando se lo tieng en la mano, ¥ mien-
iras s= lo lee. Damos testimonio de gue es
asi. ;Son, en realidad, cuentos? Largpa seria
la discusion técnica del hecho. Poseen argu-
mento, desarrollo ¥ personajes. Narran una
historia, ciertamente. Hay un personaje cen-
tral en ellos, ¥ ese perzonaje, como no podia
ger de otra forma se llama Verdnica. Que
eén 1a vida real, es la hija de la autora, Poldy
Bird. Lo cudl nada importaria a la literatu-
ra, pero si importa a quienes leemos la li-
teratura, Porque significa que el libro es
una entidad wverdadera, existente como las
personas que lo inspiraron o lo hicieron ne-
cesario. Que ez una realidad en la que el
lector puede creer sin vuelta de hoja algu-
na, como un testimonio, porque 5 cierto,
aungue tambien sienta, como el impulso de
esa maravilla, que se le convierte en rosa
sin remedio, ¥ que la flor fermina por in-
iroducirzele deniro suyo.

Cuentos para Verdmica, dijimos, son ver-
daderas cartaz. Tal vez la traduccion de la
herencia mas preciada gque una madre —io-
das las madres— quisieran dejar a una hija
—1todas las hijas— Tal vez, por cierto, sea
ese ¢l secreto inspirador de ese best-seller
que nos permiten declararnos en estado de
beom. ¥ que al leer estas paginas, debere-
mos reconocer, indeclinablemente, que el es-
tilo de Poldy Bird es una suerte de simbio-
sis entre la brevedad de construcciom de la
frase sustantiva, v la larga confesion imii-
mista que brota, mis conversada que escri-
ta. Por cierts que no podemos dar al lector
la idea directa de la emocion gue convoca el
epistolario —el primer epistolario en la len-
gua espanola— que una madre eseribe para
gu hija, en nombre ¥ en representacion de
todos los demds, como deben hacer ¥ como
debe suceder con el verdadero escriftor. Mo
sabemos 51 estas paAginas evocan a FPlatero,
como alguien las compard, ¥y nos resistimos
a trascribir algin pdrrafo de esoz que fécil-
mente trae la emocidén directa de quien lo lee,
sobre la base de la propia experiencia vital.
Un retrato gue se busca ¥ no se encuentra,
porque se lleva dentro.

—La Fotografia— una flor que ocasiona
la maltiple ¥ dolorosa felicidad del dia;
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hay cosas tan de todos los minutos y todas
las personas, que nos identifican como en
un retraio hecho para nosotros mismos, v
explican ese ritmo de lectura que lleva
una especie de allegre agitatto. Aunque tal
vez existe una sola explicacion. Para que lo
realmente popular esté aliado a lo estética-
mente literario, s6lo es menester, como decia
Oscar Wilde, que se ofrezca el anuncio
—precisamente— de esa misma rosa recor-

dada.

LA CIUDAD DE CINC

Con anuncios, realidades v promesas, se
edifice un Panorama Literario, ciertamente.
Puez bien: Amalia Sanchez Sivori, es una
escritora v sociologa, residente en-la ciudad
de La Plata, cuyas indagaciones en la reali-
dad nacional y sus aledafios, tuvieron, opor-
tunamente, una muy buena resonancia.

_Por las prensas de la Editorial America-
lée, publica ahora una novela titulada La
cindad de Cine, gque no viene a ser sino la
refirmacion de lo sostenido muchas veces
por nosolros, en adhesion a la actual ieoris
~—de estas décadas— del hombre nuevo. El
intelectuul, que debe, naturalmente, poseecr
una vision de conjunto, enfocada desde an-
gulos diversos, de la realidad en la que
estd circunscripto ¥ a la que sirve de algin
modo. No solo la ciencia, por ejemplo, ser-
vira de explicacion a esa medida. También
la reconstruccidén de época serd su forma
de revivirla, de reflexionaria sobre sus pro-
pios menesteres de tonalidad. Tal lo que
ealiza Amalia Sénchez Sivori, en La eiun-
dad de Cine. Bajo el amparo titular de un
breve parrafo de Esteban Echeverria, asiz-
timos, &n 21 hovela, a |8 reconstruceion de
ege tiempo en el que la ciudad de Buenos
Aires iba en caminp de dejar de ser la Gran
Aldea, Por clerto, que todas las causas ale-
danas a ello, estan contempladas, en forma
directa o sutil, en la novela. Se reviven. des-
de los saladeros, hasta las distracciones de
nuienes encontraban en el circo criollo una
forma de justificar su vida, Pero dejaremos
oue la propia Amalia Sanchez Sivori ex-
ponga, en otra entrega de Panorama Lite-
1 §0, algo que prometié ya: el por qué de
la clave secreta —tode reconoce un por qué
irascendential —que dio origen a esta nove-
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la que reconstruye una época y un aliento

Aires, editado por Colombo y recientemente

LITERARID argentino, presentado por el autor en Nexo.
Le preguntamos el por qué del titulo.
LA REVISTA: NUESTRA HISTORIA Epr_que nll tango argentine —responde Ca-
js ' vadini— se le presentan dos caminos: -
En nuestra mesa de redaccién, una revis- visrte en: M- NSV tango i p:u;n g
ta que brinda su quinto namero. Nuestra T : ' [
dirigid Enri . nueva expresion de Buenos Aires, Lo fun-
- » dirigida por Enrique Guerrero Bal- damental de esto, es que tanto una perspec-
agon, Jorge Maria Ramalle y Manuel Be- tiva como la otra, le abricin al portefio
nito Somoza. Tanto en el Consejo Directivo wert ical -
1 "D, puertas musicales gue le revelaridn su ac
como en ¢l honorario, de la Fundacion tualidad social
Nuestra Historia, que edita la publicacién, '
figuran nombres de singular relieve, Y el —El tango del futuro, jserd una expresion
numero anoticiado, contiene, entre otros, La social distinta al de hoy? Se lo pregunto,
historia de los textos del Concilie Vaticano porque lo dice en su libro...
I, de Jorge Novak, S5 V.D.; Roberto Fulton —Si. Porqué la musica de cada pueblo,
¥ ¢l Rio de la Plata, de Natalicio Gonzilez: al captar su realidad, nos da invariable-
Juan José Castelli, el segundo de la Junta, mente su dinimica siempre sujeta a modifi-
de Jorge Maria Ramallo; La Caballeria en caciones. La realidad de un pueblo cambia,
América, de Marcelo Bazdn Lezcano, arti- Por eso defino al tango como la expresidn
Eum s“};-r'le temas egucatims debidos a_Pedro de una sociedad que cambia,
antos Martinez, Elsa Leites de Carlo, Ma- T, : s
rio 5. Cao, Justo José Galarreta, José An- $CUA FoTla eh cRbETMl o AU ]',bm?
tonio Gonzélez Basaldia, Eduarde Augusto —Es que el tango no puede continuar en
Vrituoso, aparte de las secciones de misce- su tesitura artificial que lo lleva a hacer
linea, revista de publicaciones y crimica. un mondloge de lamento. Es imprescindible
que enire en este didlogo en el que vivimos
donde ofros factores Juegan significamente
TANGD O NUEVA EXPRESION roles de existencia. Y no existen cambios ar-
DE BUENOS AIRES gumentales, en su literatura, puesto que sus
creadores siguen amarrados a viejas con-
El tango, en la literatura, no es tema no- cepelones,, Ademds creo en ¢l como nueva
vedoso, por cierto. Pero puede haber nuevos expresion, porgue debe zer documento del
vnfoques. Como el de Rubén Cavadini, en presente v odel futuro, asi como lo fue del
su libro Tango, Nueva Expresién de Buenos pasado,
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